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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: OPVaV/TP-A/4/2010

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1 Poskytovatel’
nazov : Ministerstvo 8kolstva Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava

Slovenska republika

ICO : 00164381
DIC : 2020798725
konajteci : Prof. Ing. Jan Mikolaj, Csc.

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2 Prijimatel’

Nazov : Agentara Ministerstva Skolstva SR pre $trukturalne fondy EU
sidlo : Hanulova 5/b, 841 01 Bratislava
Slovenska republika
konajuici : Ing. Alexandra Drgov4, generalna riaditel’ka
€O 31819494
DIC : 2022295539
banka : Statna pokladnica

¢islo Gitu (vrétane predéislia) a kod banky
zalohové platby:'  a) 000 000 7000332437/8180

refundécia:® b) 000 000 7000332437/8180
c) 000 000 7000274927/8180

(dalej len ,,Prijimatel’™)

' Ak sa nehodi, prediarknite
? Ak sa nehodi, prediarknite
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1.3 Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zdkona & 513/199] Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov vzmysle § 15 ods. 1 zikona &
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolotenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢&. 523/2004 Z.. 2. 0 rozpodtovych pravidlach verejnej spravy
a0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskordich predpisov medzi sebou
tato zmluvu o poskytnuti nengvratného finan¢ného prispevku,

1.4 Této zmluva vritane vietkych jej priloh sa dalej oznaduje aj ako ,Zmluva“
oskytovatel' a Prijimatel’ sa pre Ucely tejto Zmluvy oznacuji d'alej spoloéne aj ako
»Zmluvné strany.“

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
PoskytovateFom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP“) zo strany Poskylovatela Prijimatel'ovi na realizéciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvilenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Technickd  pomoc pre OP VaV, cieP
Regiondlna konkurencieschopnost’ a
zamestnanost’, Prioritnd téma 86 za rok 2010

ITMS kéd Projektu : 26270120010

Miesto realizicie projektu : Bratislavsky kraj

Kéd Oznamu ; OPVaV/K/RKZ/TP/SOR0/2009-2

(dalej aj ,,Projekt-).

22 Ukelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Vyskum a vyvoj
Spolufinancovany fondom : Euxépsky—fendfegfc’nﬁmmja—m_—
_____ wpolufinancovany fondom :
Prioritnd os : Prioritna os 7 — Technicks pomoc pre ciel’
Regionalna konkurencieschopnost’ a
Zamestnanost’
Opatrenie: Opatrenie 7.1 Technicka pomoc pre ciel’
Regionilna konkurencieschopnost a
zamestnanost’

2.3 Poskytovatel sa zavizuje, 7e na zdklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a t¢innymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskych Spolo&enstiev (dalej aj ,,pravne predpisy SR
a ES®).

2.4 Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit’ ho v silade s podmienkami

stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizovat® riadne avcas, aviak najneskor
v termine ukonéenia realizacie aktivit Projektu, tj. do 31.12.2010. Najneskor do asu
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uvedeného v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny predloZit’ &estné vyhlasenie
o ukongeni realizécie aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR,

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

32

33
34

35

3.6

a) celkové opravnené vydavky na realiziciu aktivit Projektu predstavuju sumu
141 924,50 € (slovom stostyridsatjedentisic devitstodvadsat’styri EUR a pitdesiat
centov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratny financny prispevok do vysky
141 924,50 € (slovom stostyridsatijedentisic devitstodvadsatstyri EUR a pit'desiat
centov) Co predstavuje v percentudlnom vyjadreni 100% (slovom sto percent)
z celkovych opravnenych vydavkov na realiziciu aktivit Projektu uvedenych v bode
3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit nenavratny finanény prispevok vylune na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie: 01.01.2010-3 1.12.2010.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ zéveredni Ziadost o platbu do konca kalendarneho roka
nasledujucom po kalendérnom roku, v ktorom sa skonéilo opravnené obdobie pre
vydavky.

Prijimatel' nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktora by umozZnila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoCtovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych
fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, e NFP, a to aj kazda jeho East’ je finanénym prostriedkom
J L Cd X

3.7

vyplatenym zo S§tatncho rozpodtu SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porudenie finanéne;j
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR {najmi zakon
¢.523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlich verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov, zdkon & 440/2000 Z .z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskor¥ich
predpisov, zékon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnttornom audite v zneni
neskorsich predpisov). Prijimatel’ sudasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy
Je povinny dodrZiavat’ Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systém riadenia $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobiec 2007 - 2013 a usmernenia a pokyny
Centralneho koordinaéného organu a Certifika&ného orgénu

Prijimatel’ berie na vedomie, e ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat' finanénit opravu vzmysle &. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia 0 Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
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zru$uje nariadenie (ES) &, 1260/1999 a v zmysle § 27 zdkona ¢. 528/2008 7. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia sivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost’ vyZaduje pisomnu formu prostrednictvom doporuenej zasielky
alebo osobnym doruéenim na sekretaridt RO/SORO..

4.2V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielani doporugenou postou a
uloZenu na poste, piaty defi od uloZenia na poste sa bude povazovat' za deii doruenia
zasielky, aj ked’ sa adresit o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial nemozno
zasielku dorudit’ adresatovi a zésielka nebola ulo¥ena na poste, zasielka sa povazuje za
doru¢emi momentom jej vratenia odosielatelovi.

4.3 Poskytovatel méoZe uréit, ze vzdjomné pisomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou
mb7e prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zirovei moze
urtit’ aj podmienky takejto komunikécie. Ak Poskytovatel urdi elektronicky formu
komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikécie, zmluvné strany
sa zavdzuji vzajomne pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
budi v rdmei tejto formy komunikicie zavizne pouzivat. Aj vriamci tychto foriem
komunikacie je Prijfmatel povinny uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu podia
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

4.4  Zmluvné strany si zaroveti dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych
zasielok dorudovanie osobne alebo prostrednictvom  kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatelovi je moZné vylutne v tradnych hodindch podatelne Poskytovatel'a
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

4.5 Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na uéely pisomne;j
komunikécie zmluvnych strén.

4.6 Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

4.7 Zmluvné strany st povinné uvadzat ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla &lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaviizujl, Ze budi pre vzajomnd pisomni

kommumikdctupouzivar postove adresy uvedenc v ¢lanku | tejto Zmluvy

4.8 Zmluvné strany sa dalej zavizuju pouZivat' ako podporny spdsob  k pisomnej
komunikécii sigasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurti pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, ¢ vzhladom na pravnu formu Prijimatel'a sa pouzije
z&lanku 15 Vieobecnych zmluvnych podmienok (dalej len »VZPY)  k zmluve
o poskytnut{ nendvratného finanéného prispevku vylutne odsek 15.1 Usty Statnej
rozpoCtovej organizdcie a vzhladom na uréeny systém financovania: kombindcie
zalohovej platby s refundécion sa z &lanku 16 VZP pouZije vyluéne odsek 16.6

5.2 Prijimatel je oprévneny podavat Ziadosti o platbu v intervaloch zodpovedajicim
potrebdm  financovania Prijimatela, v pripade refundécii platov  opravnenych
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zamestnancov viak v intervale maximalne raz za jeden mesiac a minimélne raz 7a jeden
rok

5.3 Prijimatel je povinny:
a) informovat’ Poskytovatel’a o realizacii technickej pomoci v kompetencii Prijimatela,

b) predkladat’ Ziadosti o platbu v ramci Technickej pomoci Poskytovatel'ovi

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1 Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a G&innost’
driom 01.01.2010.

6.2 Zmluva sa uzatvira na dobu uritd a jej platnost’ a tdinnost koné&i schvélenim
Zaveretnej monitorovacej sprdvy za opravnené obdobie uvedend v bode 3.3 ¢lanku
Zmluvy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatel'ovi v sillade s ustanovenim
Clanku 3 ods. 4 VZP nie viak skor ako bude schvalend zaveredna Ziadost’ o platbu.
Predchadzajica veta sa nevzfahuje na ustanovenie &lanku 10 odsek 12 VZP,
ustanovenie &lanku 12 a ustanovenie ¢lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a Géinnost’ konéi
31.12.2021. Uveden4 doba sa predizi v pripade ak nastant skutognosti uvedené v &lanku
90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skutoénosti.

6.3 Neoddelitenou sudastou tejto Zmluvy st nasledujtice prilohy: 1. Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Plnomocenstvo, 5. Rozpodet projektu. Prijimatel
podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a sthlasi,
Ze Je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

6.4  Osoby oprivnené konat' v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) si uvedené v prilohe &. 3 av prilohe €. 4 Zmluvy spolu s ich tiradne
overenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne ozndmit' PoskytovateFovi zmenu alebo doplnenie tychto oprévnenych oséb
a doru¢it’ Poskytovatelovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia
zastupeu aj novi plntt moc. V pripade zmeny Statutdra je Prijimatel’ povinny dorudit
origina ] 1 kopiu i S Ty
potvrdzujuci vykonanie zmeny v osobe $tatutira a vpripade zmeny zéstupcu je
Prijimatel povinny dorugit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchédzajiceho
zastupcu,

6.5 Prijimatel’ vyhlasuje, ¢ mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutic NFP v zmysle podmienok,
ktor¢ viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v &lanku 2 Zmluvy.

6.6 Prijimatel’ vyhlasuje, %e vietky vyhldsenia a prilohy pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané PoskytovateFovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a
zostavaju ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme,

6.7 Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmiuvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.
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6.8 Vsetky spory, ktoré vzniknn z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukondenie su Zmluvné strany povinné prednostne rie§it’ vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, %e sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Fe vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukondenie, budt riesené na miestne a vecne
prisiu$nom stde Slovenskej republiky podra pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9 Tato Zmluva je vyhotoveni v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

6.10 Zmluvné strany vyhlasuj, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preditali, Jej obsahu
a pravnym u&inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatotne
Jasné, uréité a zrozumitelné, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak sthlasu ju podpisali.

0.11 Tito Zmluvu je moZné menit alebo dopltiat’ len na ziklade vzdjomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pri¢om akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného dodatku.

Za Poskytovatel'af ﬁratislave, dida: .,
Podpis: .

Prof. Ing. J4n MiKblaj, CSc. |

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu’ Poskytovatel’a

71 12 008

Za Prijimatel'a v Bratislave, difa: .............. &L & &0

Podpis
Ing. ﬁexg«rﬂra Drgova

e Meno.a priezvisko Statutdrnehe organu/zastupeu’ Prijimateta

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VZeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevka

Priloha €. 2. Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podpisové vzory
Priloha &. 4 Plnomocenstvo

Priloha ¢. 5 Rozpoéet projektu.

® Ak sa nehodi, preciarknite
* Ak sa nehodj, preciarknite
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto v§eobecné zmluvné podmienky upravuji vzijomné priva a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi st na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP,

Pre tgely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’alej
oznaluji ako ,,VZP“, zmluva o poskytnut{ NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d'alej oznacuje
ako ,,zmluva o poskytnut{ NFP* a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa dalej
oznacuyje ako ,,Zmluva®.

VZP st neoddelitelnou su¢ast'ou Zmluvy. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
§ ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatefom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej spravovat Systémom
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
— 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kehézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 ausmerneniami a pokynmi Centralneho koordinaéného organu
a Certifika¢ného organu.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Pravne predpisy Slovenskei republiky a Eurdpskych spolodenstiev upravujuce vzt'ahy medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel’om tvoria najmé:

¥

- zdkon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolo&enstva v zneni neskorgich predpisov;

- zakon ¢&. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlich verejnej Spravy a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovujti vieobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, aktorym sa zruiuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) &. 1341/2008 ;

-~ Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) & 1080/2006 zS5. jula 2006
o0 Eurdépskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES)
¢.1783/1999;

- Nariadenie komisie (ES) ¢&. 1828/20086, ktorym sa stanovuju vykonévacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu,



PywY /S0

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatel'om a PrijimateFom na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najmé:

- Aktivita — sihrn &innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju  k dosiahnutiu  konkrétneho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje pridani  hodnotu
pre Prijimatel’a a/alebo cielovi skupinuw/uzivatefov vysledkov Projektu nezavisle
na realizicii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa &lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

- Bezodkladne - najneskér do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

- Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stivisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného
v Ozname na predkladanie projektov TP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatel’a
a st ur€ené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni ziadosti o NFP;

- Certifikafny organ — orgén, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zadla Eurépskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb z Eurdpskej
komisie, ako aj realizéciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR;

- Deii — diiom sa rozumie kalendarny defi, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny deii;

- Dokumenticia - akdkolvek informacia alebo stibor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajiice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

- Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zéklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sitaze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
splnend podmienka uvedena v &lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;

.
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nastrojov Strukturdlnej a regiondlnej politiky ES, ktorého ciefom je prispievat’
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurépske;j tinie a izemnej spoluprace;
- Eurdpsky socidlny fond (alebo aj »ESF“) - jeden z hlavnych néstrojov
Strukturdlnej a regiondlnej politiky ES napomahajuci dosiahnutiu cielov, najmé
v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin Pudf na trhu préce;

- Kohézny fond (alebo aj »KF¥) - finanény néstroj ES uréeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merand paritou kapnej sily a vypoditana
na zéklade Gdajov ES v priemere za posledné tri kalendrne roky je mens$ia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infra§truktiry a
Zivotného prostredia;

- IT monitorovaci systém (alebo aj »ITMS*) - informaény systém, ktory
zabezpeCuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referenénom ramei,
vietkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
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za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych  procesov
spojenych s implementéciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizécii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktori poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatelom; monitorovacia sprava mozZe byt priebezna, zavere¢na a
nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP¥) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpodtu SR urdené na financovanie operatnych programov Slovenskej
republiky a Eur6pskej tinie; nenavratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujice zodpovednost - prekéazka, ktord nastala nezavisle od véle
zmluvnej sirany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemono rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v &ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uéinky
vylutujice zodpovednost st obmedzené iba na dobu pokial’ trva prekaZka, s ktorou
su tieto UCinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluduje prekazka, ktord
nastala aZ v ¢ase, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodérskych pomerov. Za okolnost vyluCujticu zodpovednost’
sa povaZuje aj uzatvorenie Stétnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovani
prioritné os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP“) - dokument predloZeny &lenskym $tatom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Orgin auditu - organ funkéne nezévisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu,
ureny clenskym 3titom pre kazdy operainy program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Orginu anditu Ministerstvo financii

SR;
Oznam na predkladanie projektov TP (alebo aj ,,Oznam*) - vychodiskovy

metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na ziklade ktorého
Prijimatel’ vypracovéva a predklada Ziadost’ o NFP Poskytovatelovi;

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programoveé obdobie 2007 - 2013, podas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu  a monitorovacie spravy Projektu vypracivat a predkladat
prostrednictvom verejného portilu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operadnom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzijom stuvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vrimci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zadina terminom zadatia realizécie aktivit Projektu
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uvedenom v prilohe & 2 k Zmluve a trva a2 do ukonenia vietkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve v termine podla &lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne - konanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Systémom
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a usmerneniami a pokynmi Centralneho
koordina¢ného organu a Certifikaéného organu,

Schvilena Ziadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvaleni
Poskytovatel'om a ktora je uloZen4 u Poskytovatel's;

Schvilené opravnené vydavky — skutodne vynaloZené, odbvodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatefom, ktoré sdvisia vyludne
s realizéciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia vo forme nékladov a
vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkev — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikicie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskordich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
Vv programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF
na programove obdobie 2007 — 2013;

Splnomocnenie Agentiry Ministerstva ¥kolstva Slovenskej republiky pre
Strukturalne fondy EU ako sprostredkovateFského orginu pod riadiacim
organom na plnenie dloh Ministerstva $kolstva Slovenskej republiky ako
riadiaceho orginu pre operany program Vyskum avyvoj (dalej len
»Splnomocnenie®) — poverenie, ktorym RO poveruje SORO na plnenie uloh RO
vymedzenych v Splnomocneni a SORO toto poverenie prijima;

Systém finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujici finanéné riadenie
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Systém riadenia $trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujuci tiadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vlddou SR:

Strukturslne fondy (alebo aj ,,§F“) - nastroje Strukturainej politiky ES vyuZivané
na dosiahnutie cielov politiky ES. K Strukturélnym fondom patria Eurépsky fond
regiondlneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond:;

Technickd pomoc (alebo aj ,,TP“) — financovanie Sinnosti operatného programu
tykajucich sa priprav, riadenia, monitorovania, hodnotenia, informovania a kontroly
spolu s ¢innost’ami na posilnenie administrativnej kapacity;

Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zikona & 431/2002 Z. =
o itovnictve v zneni neskordich predpisov;

Véas — konanie v silade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a ES, v prisluinom Ozname na predkladanie projektov TP, Systéme finanéného
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013 a v Systéme riadenia trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 av usmerneniach a pokynoch Centralneho koordinaéného
organu a Certifika¢ného organu;
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- Verejné obstardivanie — postupy obstardvania tovarov, shizieb a stavebnych prac

vzmysle zakona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni neskorsich
predpisov v stvislosti s vyberom Dodavatela tovarov, sluzieb a prac v Projekte;

- Zaujatost’ — situicia, kedy z dévodov osobnych alebo inych obdobnych vztahov
medzi Ziadatelom/Prijimatel'om a osobami vystupujiicimi na strane poskytovatel’a
tychto prostriedkov alebo pomerov 0sdb vystupujicich na strane poskytovatel'a
k projektu  moze byt naruseny alebo ohrozeny zaujem na nestrannom
a transparentnom vykone funkcii, ktoré sdvisia §procesom vyberu projektov pre
realiziciu OP af/alebo procesom realizacie projektu. Za osobné alebo iné obdobné
vztahy sa povaZuje rodinng spriaznenost’ alebo iny s verejnym zaujmom nestvisiaci
zawem zdielany so ZiadatePom NFP/Prijimatelom;

- Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formuldru Zadosti a povinnych
priloh, na ziklade ktorého su Prijimatefovi uhradzang prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo $tatneho rozpoctu v prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1. Prijimatel sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany

tiadne, v&as a v salade s Jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou,

2. Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na vyuZitie tretich 0s0b, ktoré Projekt skutotne realizuju.

3. Zmluva sa uzatvéra vyhradne medzi PoskytovateFom a Prijimatel'om. Akakolvek zmena
tykajica sa Prijimatela nagjmé splynutie, zlienie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva po&as
platnosti a u¢innosti Zmluvy sa povazuje za podstatng zmeru Projektu, ktora opraviiuje
Poskytovatela od tefto Zmluvy odstupit’.

4. Prijimatel’ sa zavdzuje, 7e v obdobi piatich rokov od ukonéenia realizdcie aktivit
Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v &lanku 57 ods, 1|
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006.

2. Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat' si vietku potrebni  sucinnost’
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRAC PRIJIMATELOM

1. Prijimatel ma privo zabezpetit' od tretich oséb dodivky tovarov, sluZieb a pric
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijimatel je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, prac
a shuZieb potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu v silade so zdkonom &. 25/2006 7 Z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov alebo v stlade s ustanoveniami zékona ¢. 513/1991 Zp. Obchodny zakonnik
o obchodnej verejnej sutazi, ak Prijimatel nie je v zmysle zdkona &. 25/2006 7. 2.
0 vergjnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenj neskor§ich
predpisov povinny pri vybere Dodavatela tovarov, sluZieb a prac Projektu postupovat’
vzmysle zikona & 25/2006 Z. 7. o verejnom obstardvani a o zmene a doplnent
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
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Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentéciy z verejného obstaravania/z
obchodnej verejnej sutaze v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neuri inak,

Dokumentéaciu uvedenn v odseku 3. tohto &lanku VZp je Prijimatel’ povinny predlozis’
Poskytovatelovi po ukongeni vyhodnotenia ponik predloZenych uchadzaémi, pred

pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s aspe$nym
uchadzadom, alebo dodatku k takejto  Zmluve. V pripade nadlimitnej zékazky
a podlimitnej zakazky je Poskytovatel opravneny vyZiadat' od Prijimatel’a prislugng

obstaravania realizovaného Prijimatefom pred podpisom zmluvy o NFP je Prijimatel
povinny predlozit PoskytovatePovi dokumentéciy uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP na vyzvu Poskytovatela v lehote nim uréenej, nie viak krat3ej ako 10 pracovnych
dnf odo diia dorugenia VYZVy.

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatel’a aj int dokumentaciy tykajicu sa
verejného obstarivania v stlade s ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na vyhlsenie nového verejného obstardvania, ak pocas
overovania verejného obstaravania pred podpisom zmluvy Prijimatela s uspesnym
uchadzatom identifikuje iné zavazné porusenie zakona & 25/2006 7. 7. 0 verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov, tesp. porulenie postupov
a principov verejného obstardvania, ktoré nie Je mozné odstranit Upravou néavrhu
zmluvy medzi Prijimatefom a Uspesnym uchadzaéom..

p
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11.

Poskytovatet vyzve Prijimatel'a na vyhldsenie nového verejného obstarévania, ak podas
overovania névrhu dodatku k zmluve na dodévku tovarov, sluzieh alebo stavebnych prac
medzi Prijimatelom a Dodévatel'om zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods.
12§ 88 ods. 1 zakona & 25/2006 7. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Poskytovatel’ zasiela Prijimatel'ovi vyzvu na upravu navrhy zmluvy na doddvku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych prac vzmysle odseku 7 tohto &lanky VZP do 21 dni od
predloZenia prisluinej dokumentécie 7 verejného obstardvania Poskytovatelovi, priom
predloZenim dokumentacie z verejného obstarivania sa fozumie dorudenie tejto
dokumenticie Poskytovatelovi. Poskytovatel' vo vyzve na tpravu uré lehoty na
napravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu Prijimatel’a, pri¢om tdto
lehota nesmie byt krat¥ia ako 10 dni poditanych od dorugenia predmetnej vyzvy
Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ nezagle VYZVU na Gpravu vo vySSie uvedenej lehote 21 dni,
Prijimatel’ méze vykonat tikon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na dodavky

r

tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc, podpis dodatku k zmluve).
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Ak Poskytovatel’ postiipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstardvanie a sitasne zagle v iehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Ze postupil
overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
na dorudenie vyzvy na napravu (21 dni) prestane plynat’. Prijimatel v tomto pripade
nemdze vykonat' tkon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na doddvku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postipeni
overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, shuzicb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchddzatom, povazuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné porugenie
tejto Zmluvy. Diiom doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstardvania do dispozicic Poskytovatel'a, plynie
Poskytovatelovi novd lehota 21 dni. Poskytovatel je povinny najneskér do 3 dni
od doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu
verejného obstardvania a o obsahu tohto oznamenia, informovat’ Prijimatela.

Poskytovatel’ v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia
nesilladu v procese verejného obstaravania/obchodne] verejnej sutaze preklasifikuje
vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéklade takéhoto verejného obstaravania/obchodne;
verejnej sitaZe veelku do neopravnenych vydavkov, pokial’ Poskytovatel’ neustanovi
inak; v pripade podpisu dodatku k existujticej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych préac medzi Prijimatelom a Dodédvatelom tovarov, sluZicb a pric Projektu sa
ustanovenie tykajice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouZije obdobne.

Prijimatel’ sa zavidzuje upravit' v zmluve s Dodavatefom tovarov, sluZieb a prac Projektu
povinnost  Dodédvatela  tovarov, slufieb a prac  Projektu  strpiet  vykon
kontroly/auditu/overovania savisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykol'vek polas platnosti a Giéinnosti Zmluvy, a to oprdvnenymi osobami v zmysle
Clanku 12 tychto VZP a poskytniit’ im vietku potrebni sa&innost’,

Na Prijimatel’a, ktory je povinny postupovat’ pri zaddvani zakaziek na dodanie tovarov,
préc a sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stilade so zakonom &. 25/2006
7. z. overejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov a zabezpeduje obstarivanie tovarov, sluzieb, resp. pric
prostrednictvom zdkazky s nizkou hodnotou sa nevztahuji ods. 4 az 12.
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Na—Prijimmatefs,—ktory—jepovinny vykonat obchodnd verejni  sitaZ v sulade
s ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika v platnom zneni podl'a
ods. 2 a sudasne zabezpetuje obstardvanie tovarov a sluzieb, ktorych celkova hodnota
neprekraduje sumu 30 000 €, resp. prac  ktorych celkova hodnota neprekraduje sumu
120 000 €, sa nevztahuju ustanovenia ods. 4 aZ 12.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ ustanovenia odsekov 6.,7,8,9,10, 11, 12., al3
tohto €lanku VZP sa nepouzijli pre verejné obstardvania realizované Prijimatelom pred
podpisom zmluvy o NFP.



Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel’ je povinny potas platnosti a 0¢innosti Zmluvy predlozit Poskytovatel'ovi
Zavere¢nd monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie aktivit projektu, a to vo formate
urenom Poskytovatelom.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi Zaveretnii monitorovaciy spravu po 12
mesiacoch, t.j. za celé obdobie realizacie projektu, a to do 15 dni od ukon&enia
realizacie aktivit Projektu podla &lanku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Prvym
mesiacom, ktory je predmetom Zavere¢nej monitorovace; spravy je mesiac, v ktorom
Zmluva nadobudla G¢innost'.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote urdenej Poskytovatel'om tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial Je monitorovacia sprava netplnd, je Prijimatel’
povinny v lehote urdenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizicie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tento rozpor
odovodnit’,

Prijimatel’ je povinny na Fiadost Poskytovatela bezodkladne predloZit’ informacie
a Dokumentéciu  stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela stvisiacimi s t¢elom Projektu,
s vedenfm d&tovnictva, a to 4] mimo monitorovacich Sprdv. a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o :

a) zaati a ukonéeni akéhokol'vek sidneho, exekudného, konkurzného alebo spravneho
konania vo&i Prijimatelovi,

b) podan{ podnetu na zagatie konania vogi Poskytovatelovi;

¢) vzniku a zaniku okolnosti vyluCujicich zodpovednost:

d) vSetkych zisteniach opravnenych 0s6b podfa &lanku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovatela, pripadne inych kontrolnych organov:

e) inych skutognostiach, ktora majui alebo mézu mat’ vplyv na realiziciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a téel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost a Uplnost’” vietkych
informécif poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Clinok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ye vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity budun
obsahovat’ minimélne nasledujice informicie:

a} odkaz na Eur6psku tiniu a znak Eurdpskej unie;

b) odkaz na Eurdépsky fond regionlneho rozvoja, ktory spolufinancuje Projekt,
s pouZitim nasledujicich oznadeni ERDF — Eurépsky fond regiondlneho rozvoja,
vratane znaku Operaéného programu Vyskum a vyvoj;
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¢) vyhlasenie uréené Poskytovatelom, v ktorom je zdéraznend pridand hodnota
intervencie ES. - Podporujeme vyskumné aktivity na Slovensku.

2. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 1 pism. b) a c¢) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

3. Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat’ vo vdetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 1 pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP.

4. Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je sucast’ou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013,

Clinok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.  Prijimatel sa zavizuje, Ze bude mat’ poéas platnosti a u¢innosti Zmluvy :

a)  vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zakona ¢. 50/1976 Zb. ouzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zdkon) opraviiujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujuce jeho udrZatelnost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti

alebo

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom najme,

podl'a toho, ktor(i formu prava k majetku zhodnotené¢ho alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho Casti ur¢i Poskytovatel’.

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho casti mdZe byt pocas
platnosti a u¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZzeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajucim pisomnym sthlasom
Poskytovatela. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti mbze
byt pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy v drzbe tretej osoby len na zaklade pisomne;
zmluvy medzi Prijimatel'om a tret'ou osobou, pokial’ Poskytovatel’ neustanovi inak.

3.  Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zavéznych

pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prisluina sprdva finan¢nej
kontroly alebo banka financujica Projekt, s ktorou mé Poskytovatel’ uzatvorent zmluvu
o spolupraci.

4,  Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi aprisluinym orgdnom SR a ES
vSetku Dokumenticiu vytvoren pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveil udeluje Poskytovatelovi a prisluSnym organom SR a ES
pravo na pouZitic udajov ztejto Dokumentacie na ufely stvisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

5. V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatefom
samostatni  zmluvu tykajicu sa zabezpecenia zavizkov voci Poskytovatelovi
stvisiacich s realiziciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukéazat
Poskytovatelovi existenciu zabezpefenia zévizkov vo¢i Poskytovatelovi siivisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné poru$enie Zmluvy.
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6. Prijimatel’ je povinny poistit’ majetok, pokial Poskytovatel’ neuréi inak, nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho €asti, po dobu trvania tohto zmluvného vzt'ahu
pre pripad poSkodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo inych §kod:

a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo stasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zdklade Zmluvy, a to u? po dobu Jeho zhotovovania aak to nie je mozZné
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebo sdasti z prostriedkov NEP poskytnutého na
zdklade Zmluvy, a to bezodkladne po jej podpisani Zmluvy

7. Nedodrzanie povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

8. Poskytovatel’ ure{ d’alsie podmienky takéhoto poistenia oznamenim Prijimatelovi.

Clinok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatel’ nie je opravneny previest' prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt
len s predchadzajicim pisomnym suhlasom bez predchadzajuceho  stihlasu
Poskytovatela vyuZivat k plneniu delegovanych pravomoci podl'a Splnomocnenia
sluZby tretich 0séb, pokial takéto vyuZitie sluZieb tretich o0séb nebude vyplyvat’ zo
vSeobecne zdvizného pravneho predpisu.

2. . Vpripade vyuZitia sluZich tretich 0s6b na plnenie delegovanych pravomoci budu
takéto plnenia sluZieb tretich osdb povaZzované za plnenia Prijimatela a Prijimatel’
zodpoveda Poskytovatelovi za to, Ze takéto plnenia buda vykonivané riadne a véas, ako
by takého plnenia poskytoval Prijimatel’ samostatne.

3. Postupenie pohladdvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran mozné.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

I. Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v silade so Zmluvou a dodrzat’
termin ukondenia realizdcie aktivit Projektu uvedeny v ¢&ldnku 2 bod 2.4, zmluvy
0 poskytnut{ NP,

<. Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost vylutujiica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realiz4cie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o &as trvania
okolnosti vyludujucich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenoy v ¢lanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylugujicich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

3. Prijimatel' je opravneny pozastavit’ realizéciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatela, Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené
Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel’ vyplati omeskant platbu Prijimatel'ovi, dfiom
vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokracoval’ v realizicii aktivit Projektu. Doba
realizcie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o &as omeskania Poskytovatel'a
s platbou NFP.

4. Prijimatel pisomne oznimi Poskytovatel'ovi pozastavenie realizdcie aktivit Projektu.
Doruéenim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastavaju 4¢inky pozastavenia Projektu,
pokial boli splnené podmienky podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.
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5.

C
L.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porufenia Zmluvy Prijimatel’om, a to aZ do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela;

b)podstatného porudenia Zmluvy Prijimatel’'om, pokial’ Poskytovatel neodstipil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

c) ak poskytnutiu NEFP brani okolnost’ vylu€ujuica zodpovednost, a to az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zalatia trestného stihania Prijimatela, alebo o0s6b konajucich v mene
Prijimatela za trestny ¢in sivisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budu
splnené podmienky podla ods. 5. tohto ¢lanku VZP. Dorudenim tohto oznamenia
Prijimatel’ovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne doru€it Poskytovatelovi oznimenie o odstraneni zistenych
porudeni Zmluvy. Poskytovatel overi, ¢i dosle k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy av pripade, Ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi,

V pripade zaniku okolnosti vyludujiacich zodpovednost” v zmysle ods. 5. tohto &ldnku
VZP sa Poskytovatel’ zavizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

lanok 8 ZMENA ZMLUVY

Zmhuvu je moZné menit’ alebo dopliial’ len na zakiade vzajomne] dohody oboch
zmluvnych stran, priCom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny a skutoénosti, ktoré maja
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto
Zmluvy tykaja alebo moézu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel o ilen
pochybnost’ o dodrZiavani svojich zavizkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy, ato

bezodkladne od ich vzniku.
Prijimatel je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa dostal do omeSkania s ukonCenim realizdcie aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat’,
Ze k takémuto omeskaniu ddjde. Na zéklade riadneho odévodnenia Prijimatel'a
mozno prediZit’ lehotu na ukonéenie realizAcie aktivit

b) ak sa omeska so zafatim realizdcie aktivit Projektu oviac ako
3 mesiace;

¢) zmeny rozpoctu, pokial Poskytovatel’ nestanovi inak. Zmenou rozpodtu nesmie
ddjst’ k zvySeniu vydavkov urenych na riadenie a administraciu Projektu a na
publicitu a informovanost’.

d) zmeny poltu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastanu okolnosti vylucujice zodpovednost’.
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Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podl'a
horeuvedeného vyhoviet. Qdchylka v éiselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismendch a), b) a d) tohto ¢lanku VZP sa uréuje od tdajov platnych v &ase podpisu
Zmluvy.

4. Zmena Zmluvy formou pisomného aoéislovaného dodatku nie je potrebnd ato
v pripade, ak sa Prijimatel’ omeska so zadatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi, Ze
nastala skutoCnost’ uvedend vtomto odseku Zmiuvy. Odchylka v &iselnych alebo
vecnych Gdajoch uvedena v tomto odseku sa uréuje od Gdajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

5.  Vyska NFP uvedena v €lanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukonlenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavézkov
zmluvnych stréan a sufasne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorena
podl'a ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

2.  Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy mdZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
poru$enia Zmluvy, nepodstatného porudenia Zmluvy a d'alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

2.3 Na fely Zmluvy sa za podstatné porudenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najmé:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia

. " o i . . i

zodpovednost’;
b) opakovan¢ narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukdzané porudenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innostou Prijimatel’a;

d) poruSenie zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo dasovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najmi nezabezpetenie verejného obstardvania,
respektive obchodnej verejnej sitaZe alebo iné zdvaZné poruSenie zmluvnych
povinnosti),

¢) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatel’a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v €lanku 7.
tychto VZP,

12
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f) v pripade poruSenia financnej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskor§ich
predpisov;

g) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informdcii, resp. neposkytovanie
informécii v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

h) ak Prijimatel svojim zavinenim neza¢ne verejné obstardvanie/obchodnt
verejni sitaz na vyber Dodavatelov tovarov, sluzieb a prac Projektu do 3
mesiacov od planovaného zacatia aktivity; uvedené neplati v pripade, ak sa
Zmluva podla podmienok poskytovania NFP uzatvara aZ po zacati, resp.
vykonani verejného obstardvania/obchodne) verejnej sutaZze na vyber
Dodavatel'ov tovarov, sluzieb a prac Projektu;

i) poruSenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006;

]) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

k) ak ddjde ku skuto¢nosti uvedene) v &lanku 1 odsek 3, porudenie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 6
tychto VZP.

2.4 Podstatnym porufenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak sihlas nebol udeleny alebo ak dosio k vykonaniu takého tkonu zo
strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto sthlas.

2.5 PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a ES okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povaZuji za podstatné porudenia,
si nepodstatnym porudenim Zmluvy.

2.6 'V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamZite, len o sa o tomto porudeni dozvedela. V pripade nepodstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnend odstipit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoéne]j primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného poru$enia Zmluvy je zmluvnd
strana opravnend postupovat’ ako pri nepodstatnom porudeni Zmluvy. V tomto
Zmluvy.,

2.7 Odstipenic od Zmluvy je uéinné dilom dorucenia pisomného oznamenia
o odstipen{ od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

2.8 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’,
je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspoit jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstipit’ okamZite.

2.9 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava Poskytovatela,
ktoré podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skonCeni Zmluvy, a to najmi pravo
pozadovat’ vratenie poskytnutej &iastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora
vznikla porusenim Zmluvy.
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2.10 Ak sa Prijimatel’ dostane do omegkania s plnenim tejto Zmluvy v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
suhlasta, Ze nejde o poru$enie Zmluvy Prijimatelom.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimatel je povinny:
a) vratit NEFP alebo jeho &ast, ak ho do ukoncenia realizécie aktivit Projektu
nevycerpal,

b) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom;

c) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamend poruSenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 zdkona ¢&.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov

d) ak to ur¢i Poskytovatel, vratitt NFP alebo jeho &ast ak Prijimatel porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, atoto porufenic znamena
nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a nejde
o porudenie finanénej discipliny podla odseku 1 pism. ¢) tohto &lanku VZP alebo
o zmluvni pokutu podi'a odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl’adom k skutodnosti, ze
spbsobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaZuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost” vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 aZz 11 tohto €lanku VZP, bude sa na toto porudenie
podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona &.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravididch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov;

¢) ak to urdi Poskytovatel', vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak pri realizécii aktivit Projektu
Prijimatel’ porusil iné pravne predpisy SR alebo ES;

f) ak to uréf Poskytovatel, vratit’ NFP alebo jeho &ast” v pripade, ak sa dosiahnuta

aa ¥ A 0
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povodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢&. 2 tejto Zmluvy;

g) vratit prijem z Projektu v pripade, ak pocdas realizicie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukonéenia realizicie aktivit Projektu
do3lo k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006;

h} odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona & 523/2004 Z.
z. orozpotovych pravidlach verejnej sprdvy wvzneni neskor§ich predpisov
vzniknuty na zaklade uro¢enia poskytnutého NFP (d'alej len ,,vynos“); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby.

2. Ak ddjde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do ¢asu odstupenia od Zmluvy.

3.V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo odvodu vynosu podla ods. 1 pism. g)
a h) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit’ prijem alebo odviest’ vynos do 31.
januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny, alebo v ktorom
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vznikol vynos. Prijimatel je povinny poZiadat' Poskytovatela o oznamenie, akym
spdsobom ma tento prijem alebo vynos vrétit', resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel
prijem alebo vynos riadne avéas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej
podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto &lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti (podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto &lanku VZP,
alebo povinnosti odvodu (podl'a ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP), ako aj v pripade
postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP) ajeho rozsah stanovi
Poskytovatel’ v .Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (d'alej len ,,ZoV“), ktora
za3le Prijimatel’ovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktori ma Prijimatel
vratit', resp. odviest’ a zaroveii uréi ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie,
resp. odvedenie vykonat’,

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit’ NFP alebo jeho &ast’ alebo prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pét'desiatich dni) odo dia dorugenia ZoV. V pripade, Ze
Prijimatel’ tato povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ ozndmi porulenie finanénej discipliny
prisludnej sprave finan¢nej kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia NFP alebo jeho
Casti, alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na uget,
resp. formou lipravy rozpoctu prostrednictvom rozpodtového opatrenia v Rozpoétovom
informaénom systéme (d'alej aj ,,RIS) ozndmit’ Poskytovatelovi toto vratenie, resp.
odvedenie na tlaCive ,,Oznamenie o vysporiadani finandnych vztahov. Prilohou
»-Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového Gétu, resp.
vytladeny evidenény list uprav rozpodtu (dalej aj ,,ELUR“) potvrdzujici Upravu
rozpoCtu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, alebo prijem, resp. odviest vynos
s vyznaCenim identifikacie platieb v sulade s Usmermenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na Ucely jednozna¢ného urdenia typu finanéného vysporiadania
nendvratn¢ho finan¢ného prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
koneénych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov,

Pohladévku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenic NFP alebo jeho &asti alebo

10.

1.

Pprijua pontadavku Prijimatela voti PosKyfovatelovi na poskyinutic NFP podla
Zmluvy je mozné vzajomne zapoditat’,

Zapotitanie podla ods. 9 tohto ¢lanku VZP modZe vykonat Poskytovatel na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzijomné zapoéitanie zo strany
Prijimatela je predloZenie ZoP s priloZenym ,,Oznamenim o vysporiadani finan¢nych
vztahov“ Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti alebo
prijmu podla ods. 6. Poskytovatel' vykond zapogitanie z vlastného podnetu na zéklade
ZoP predloZenej Prijimatelom a tuto skuto&nost’ 0znami bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzijomnym zapoditanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel'a spbsobom podla ods. 10) nesthlasi, vzdjomne zapoéitanie nevykona
a oznami tato skuto¢nost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vritit NFP alebo jeho &ast alebo prijem uréeny v ZoV uZ dorudene
Prijimatelovi podl'a ods. 4 aZ 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorudenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane.
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12. Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost” savisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost
bezodkladne oznamit' PoskytovateFovi a zaroveii mu predlozit prisluiné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tdto povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.12.2021. Uveden4
doba sa predi# v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v Slanku 90 Nariadenia Rady
(ES) &, 1083/2006 o €as trvania tychto skutoénosti.

Clinok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. PrijimateTl, ktory je uStovnou jednotkou podla zikona & 431/2002 Z. z. o ctovnictve
v zoeni neskorSich predpisov sa zavizuje udtovat' o skuto&nostiach tykajicich sa
projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych tétoch v &leneni podPa jednotlivych
projektov, ak uétuji v sistave podvojného ti¢tovnictva,

b) uctovnych knihdch podla § 15 zdkona & 431/2002 Z. z o u&tovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a &selnym oznafenim projektu v
aétovnych zapisoch, ak Ggtuje v sustave jednoduchého Ggtovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je w&tovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavizkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona & 431/2002 Z. z.
o ittovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa projektu v itovnych knihach
pouZivanych v jednoduchom 1étovnictve se slovnym a &iselnym oznagenim projektu
pri zapisoch v nich.

3. Zaznamy v ultovnictve musia zabezpedit' Udaje na Gdely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizécii aktivit Projektu, vytvorit ziklad pre ndrokovanie platieb
a ulah&it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov,

4. Prijimatel' uchovéva a ochrafiuje U¢tovni dokumenticiu podl'a odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumenticiu tykajlicu sa Projektu v sulade so zdkonom
€.431/2002 Z.z. o ultovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedeng;
v ¢lanku 17. VZP.

5. Na uely certifikaéného overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie predlozit’
Certifikatnému organu nim uréené i¢tovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel vedie U¢tovné zdznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej [ i ] ¢
431/2002 Z. z. otuttovnictve vzneni neskorfich predpisov. Tito povinnost mé
Prijimatel dobu, po ktord je povinny viest a uchovavat uétovnt dokumentaciu,
evidenciu alebo int dokumentéciu podrl'a odseku 4.

Clinok 12 KONTROLA, AUDIT/ OVEROVANIE NA MIESTE

[ Prijimatel sa zavazuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditw/overovania na mieste zo strany
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditw/overovania na mieste v zmysle prisluinych
pravnych predpisov SR a ES. Prijimatel’ je pogas vykonu kontroly/audituw/overovania na
mieste povinny najmé preukazat’ oprédvnenost’ vynaloZenych vydavkov a dodrZanie
podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

2. Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie

kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrZat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.
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Opravnen¢ osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste modZu vykonat’
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijimatel’a kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy
az do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastanii skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutognosti.

Opravnen¢ osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste st opravnené:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Prijimatel’a, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;

b) pozadoval od Prijimatela, aby predloZil origindly dokladov a ina potrebnu
dokumentéciu, zdznamy dat na pamétovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overovania na mieste a dalsie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste;

¢) oboznamovat’ sa s Udajmi a dokladmi, ak slvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste;

d) vyhotovovat’ kdpie udajov adokladov na ndklady Prijimatela, ak sivisia s
predmetom kontroly/audituw/overovania na mieste. Ak to nebude z technického
hladiska a/alebo incho hladiska moZné, opravnené osoby maju opravnenie na
odiiatie udajov, dokladov, vystupov za ti¢elom vyhotovenia kopii. Prijimatel’ je
povinny dané oprévnenie strpiet’ a dokumentaciu vydat’, inak sa to bude chapat’, ako
podstatné poruSenie zmluvy. Opravnend osoba vyhotovi zdznam o odiati, ktory
bude obsahovat’ Gdaje o tom, aké udaje, dokumenty, vystupy boli odiiaté. Jeden
rovnopis zédznamu o odilati vydaji opravnené osoby Prijimatel'ovi.. Po vyhotoveni
kopil Poskytovatel’ vréti odiiat¢ dokumenty Prijimatel'ovi, o om bude vyhotoveny
zaznam, ktorého rovnopis obdrZi Prijimatel’;

¢} Pokial’ dokumenty, resp. ind podporna dokumentécia vzt'ahujiica sa na Projekt bude
v inom ako slovenskom jazyku opravnené osoby mozu Ziadat’ Prijimatela o preklad
danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumenticie do slovenského jazyka.
Prijimatel’ je povinny zabezpetit’ preklad pozadovanych dokumentov v lehote, ktora
mu uria oprdvnené osoby, inak sa to bude chapat’, ako podstatné porusenie Zmluvy.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste si najma:

A

D Lex st I 4 - 1
<y TSR YIWOValLD Jd I PROVCTCIIC ULUD Y,

b) Najvy$3i kontrolny urad SR, prislu$nd Spréva finanénej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

¢) Organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

d) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

¢) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az d) v silade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a ES.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych

kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle sprivy z kontroly/auditu/overovania

na mieste v lehote stanovene] opravnenymi osobami na  vykon

kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijimatel’ je zirovefi povinny zaslat osobam

opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informdciu o splneni
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni.
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Clanok 13 POCITANIE LEHOT

1. Pre pocitanie lehdt plati, e do plynutia Ichoty sa nezapoéitava defi, ked’ doslo
k skutotnosti uréujucej zaciatok lehoty.

2. Lehoty urtené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov kongia sa uplynutim toho diia,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked” doslo k skuto¢nosti uréujucej zatiatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz§i nasledujici
pracovny def.

3. Lehota je zachovana, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit” alebo sa edosle emailom alebo faxom.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizdciu aktivit
Projektu tak ako je uvedené v Clankoch 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splitaju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie aktivit Projektu a v stvislosti s Projektom pred zmluvne
stanovenym terminom ukonéenia realiz4cie aktivit Projektu,

b) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoétu Projektu;

c) spliiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluiného Oznamu na
predkladanie projektov TP, resp. in¢ho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa ur&uju
podmienky opravnenosti vydavkov;,

d) zodpovedaji cendm beZnym na trhu v ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

€) si podloZzené¢ uctovnymi dokladmi vzmysle zakona & 431/2002 Z. =z
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zaG&tované. Za uctovny
doklad sa povaZuje aj doklad, ktory sloZi na interné pretétovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzdjom sa ¢Casovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa ani s inymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v oprdvnenom obdobi podla ¢lanku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) vpripade prac, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy a vieobecne zéviznymi pravnymi predpismi SR a ES;

i) vpripade vydavkov na dodatoiné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom aspe$nym uchadzadom za
predpokladu Ze:

1. sthrnnd hodnota zakaziek na dodatoéné (dopliiujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekrotila 50% pdvodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatotné (dopliiujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vymitené
nepredvidatelnymi okolnost'ami a

3. dodatocné (dopliiujlice) stavebné prace alebo sluzby nie st technicky alebo

ekonomicky oddelitelné od pévodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
vergjnému obstaravatel'ovi nespdsobilo neprimerané tazkosti, alebo st
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technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pdvodného plnenia zmluvy,
ale si nevyhnutné na d'al3ie plnenie podla pdvodnej zmluvy;

1) boli vynaloZené v suilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Clinok 15 UCTY PRIJIMATELA
Utty §tdtnej rozpottovej organizicie

1.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic NFP (dalej aj ,.platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoétového opatrenia v silade so zakonom &. 523/2004 7.
z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorich predpisov.

1.2V shvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat platby na
vydavkovy uget Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,0cet
Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v EUR. U&et Prijimatela sli¥i na poskytnutic NFP
formou rozpodtového opatrenia. Cislo u&tu Prijimatela (vratane predéislia) a kod
banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP,

1.3 Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrudit’ a2 do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzfahuje aj na
ostatné ulty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto &lanku VZP.

1.4V pripade vyuzitia systému refundécie je Prijimatel povinny otvorit' si ako udet
Prijimatela samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pricom tento udet
méZe slGZit' aj na prijem platieb v ramci systému zélohovych platieb. Cislo tohto
Gctu (vratane predéislia) akod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Vopripade vyuZitia systému refundiciec mdZe Prijimatel realizovat uhrady
opravienych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodr¥ani
podmlenky existencie uctu Prijimatela ureného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne po realizdcii vydavkov ztychto G&tov pisomne ozndmif
Poskytovatelovi identifikiciu takychto (i&tov

1.6V pripade, ak je samostatny vydavkovy uget pre prostriedky NFP podla odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na dhradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mdzu byt Specifické vydavky realizované
aj z iného vydavkového Utu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesma byt
hradené z 0¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospedarskeho priestoru, Nérskeho
finan¢néhe mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). Vtomto pripade Prijimatel po pripisani zalohovej
platby prevddza prosiriedky NFP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spbsobov:

- zo samostatného vydavkového G¢tu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
Clanku VZP prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nésledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto ¢tu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predloZi Poskytovatelovi
vypis z tohto U¢tu potvrdzujiici thradu vydavku Dodévatel'ovi Projektu a vypis
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z samostatného vydavkového U¢tu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpoCtového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podfa odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebeZne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje hrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
in¢ho vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom, zktorého realizuje $pecifické
typy vydavkov.

2. Uttty tatnej prispevkovej organizicie

2.1 Poskytovatel zabezpeti poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Gdet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,uéet Prijimatela®), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo uétu Prijimatel’a (vratane predgislia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

2.2 Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ i¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do
prijatia zaverenej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné ity otvorené Prijimatel'om podla tohto &lanku VZP.

23 Vopripade vyuZitia systému refundacic mdZe Prijimatel realizovat’ uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych 1dtov otvorenych Prijimatelom pri dodrani
podmienok existencie uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto aétov.

2.4V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie si vynosy na Géte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

2.5 'V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st uro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et
Prijimatel’a osobitny rozpoftovy udet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto G&tu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

2.6V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ulet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy tget a bezodkladne predlozit’ Poskytovatefovi
vypis z osobitn¢ho rozpottového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaju cez osobitny rozpodtovy
ucet, Prijfmatel’ je povinny ku kaZdému vhradenému vydavku doloZit
Poskytovatelovi vypis z iného 1ttu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

277 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby méze
Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj ziného udtu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného étu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho  priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
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a Kohézneho fondu). Prijimatel' po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného G¢tu
otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitn¢ho Uftu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohove] platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje Uhrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov
vzniknutych polas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do
siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu
iného G¢tu otvoreného Prijimatel’om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov

2.8 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchidzajacom odseku vznika
prevodom prisiuSnej Casti NFP z uétu Prijimatela na iny uet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku anaslednym prevodom
tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

3. Uty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1 Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ureny ulet, (dalej len ,i¢et Prijimatela™), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu
Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP,

3.2 Prijimatel je povinny udrZiavat’ u¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit” az do
prijatia zdvere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

3.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena étu Prijimatela
. . i . thtase—banky—ktors vt AP
banky podl'a predchadzajiicej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

3.4 Vopripade vyuzitia systému refundacie moéZe Prijimatel realizovat’ uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych U¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie U¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizdcie akiivit
Projektu prostrednictvom rozpoftu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uétov.

3.5 V pripade vyuZitia systému refundacie si vynosy vznikmuté na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

3.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su troéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako uéet
Prijimatel'a osobitny rozpoltovy udet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto U¢tu vysporiadat’ podl'a €lanku 10 tychto VZP,

3.7 V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Uétu podl'a predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
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3.8

3.9

zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy Glet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechidzaju cez osobitny rozpodtovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného tétu otvoreného Prijimatelom o Uhrade vlastnych

zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ 3pecifické typy vydavkov aj ziného wltu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt hradené z osobitného uétu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Europskeho  hospodarskeho  priestoru, Nérskeho —finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Ghradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného G¢tu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z in¢ho uétu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujiici vhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného wétu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnute;
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny Wdet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje Uhrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskdér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu
iného uCtu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisluSnej Casti NFP z u¢tu Prijimatefa na iny u&et otvoreny

tychto prostriedkov Dodavatefovi Projektu.

4. Uty VUC

4.1

4.2

4.3

Poskytovatel’ zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet vedeny v Statnej pokladnici (dalej len ,ndet Prijimatel'a”), ktory je
vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené
v €lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podia tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel'a
je moZna aZz po pisomnom sthlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny sihlas
banky podl'a predchadzajiicej vety musf Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatelovi.
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4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

V pripade vyuZitia systému refundacie mozZe Prijimatel’ realizovat’ uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie U¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu takychto uétov.

V pripade vyuzitia systému refundéacie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su Gro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako udet
Prijimatela osobitny rozpoltovy uéet na Projekt Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uétu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu méZu prechddzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy Glet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy udet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitneho rozpodtového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoltovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného uétu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moZe
Prijimatel’ realizovat 3pecifické typy vydavkov aj ziného Udtu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného &tu zriadeného na
realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodéarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitn¢ho uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny et
otvoreny Prijimatel'om andsledne realizuje platbu Dodavatefovi Projektu.

4.9

Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' PoskytovateFovi vypis z iného tétu
otvorené¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesane prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny uéet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje dhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimate]’ prevedie sumu vo vySke oprivnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskoér do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu
iného uétu otvoreného Prijimatel'om, z ktoré¢ho realizuje §pecifické typy vydavkov

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny et otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchddzajucom odseku andslednym prevodom
tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.
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5. Uéty obce

5.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovosine na nim uréeny
GCet (dalej len ,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje Ghradu
opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpodtu.
Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2.
pism. a} zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrZiavat' ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto &lankn VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena ué&tu Prijimatela
Je moZnd az po pisomnom suhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny stihlas banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

5.4 Vpripade vyuZitia systému refundicie mdZe Prijimatel realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zinych Ggtov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie iétu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi finaninii identifikdciu takychto ugtov.

5.5 V pripade vyuZitia systému refundacie so vynosy vzniknuté na tuéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

5.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky si urodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et
Prijimatela osobitny udet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto d&tu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

5.7 V pripade otvorenia osobitného rozpodtového uétu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mdZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpodtovy ulet a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpodtového ictu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V prlpade ak vlastne ZdI‘O_]e Prljlmatel’a neprechadzaju cez osobltny rozpoctovy ucet

vypis z iného uctu otvoreneho Prljlmatel’om 0 uhrade vlastnych zdrojov Prljlmatel’

5.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby mdZe Prijimatel
realizovat’ pecifické typy vydavkov aj z iného u&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmu byt hradené z osobitného G¢tu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan&ného mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanténého mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného G¢tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatefom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici Ghradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného u&tu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;
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- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky zosobitného uétu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého pricbeine realizuje whrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi identifikaciu
in¢ho u¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov

5.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchéadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej &asti NFP z G&tu Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatefom, definovany v predchddzajucom odseku aprevodom tychto
prosiriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

6. Ukty rozpo&tovej organizacie VUC, resp. obce

6.1 Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP PrijimatePovi bezhotovostne na nim
urCeny mimorozpoctovy et (d'alej len ,,mimorozpoétovy tcet®), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest’ do
rozpoctu svojho zriad'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpo€tovy tucet. Zriad'ovatel nisledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom uréeny uget (d'alej len et Prijimatela*), zktorého Prijimatel’
realizuje Ghradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu.
Cislo mimorozpo&tového Gty (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo utu Prijimatela (vratane
pred¢islia) akod banky je uvedené v¢lanku 1. bod 1.2 pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

6.2 Prijimatel’ je povinny udrZiavat' get Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit a# do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné 0€ty otvorené Prijimatel'om podla tohto &lanku VZP.

6.3 Ak md Prijimatel poskytnuty (ver na financovanie Projektu, zmena tétu Prijimatela
Je moZna aZ po pisomnom sthlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorugit Poskytovatelovi.

opravnenych vydavkov aj zinych wgtov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie (¢tu Prijimatela. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uétoy.

6.5 V pripade vyuZitia systému refundicie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

6.6V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako udet
Prijimatel'a osobitny G&et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uétu
vysporiadat’ podla &lanku 10 tychto VZP.

6.7 'V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového uétu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohove;] platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu méu prechddzat cez tento osobitny
rozpoCtovy udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatefa na osobitny rozpottovy ulet apredlozit Poskytovatelovi vypis
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6.8

6.9

7.1

z osobitného rozpo¢tového Gdtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechidzaju cez osobitny rozpoltovy
get, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z in¢ho
aétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze
Prijimatel’ realizovat’ §pecifické typy vydavkov aj ziného ultu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného utu zriaden¢ho na
realizdciun inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodéarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo 3trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na hradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov;

- z osobitného U&tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom andasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho uftu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uvhradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného Gétu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaCne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny Ulet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarncho mesiaca najneskoér do siedmych dni od
ukongenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimate!’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
iného ¢ty otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajticom odseku vznika
prevodom prisludnej &asti NFP z ¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku a naslednym prevodom
tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

r . s _r 4

n ahop-:
L.rd

[ lJl hrhra Y

a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovosine na nim
uréeny udet (dalej len ,iet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
thradu opravnenych vydavkov ztuétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu, Cislo G&tu Prijimatela (vratane preddislia) akod banky je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkovd organizicia poZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NEFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpod&tovy Glet (d'alej len ,,mimorozpoctovy tcet™), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest' do
rozpodtu svojho zriad'ovatel'a, a to do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpodtovy udet. Zriadovate nédsledne prevedie prostriedky NFP na

26



7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Prijimatefom urfeny ucet (dalej len ,udet Prijimatela®), zktorého Prijimatel
realizuje dhradu oprdvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu.
Clslo mimorozpoc¢tového étu (vratane predeislia) a kéd banky je uvedené v &lanku

. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo uétu Prijimatel'a (vratane
predéislia) akod banky je uvedené vélanku 1. bod 1.2, pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ (¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné uéty otvorené Prijimatel’'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatela
je moZnd aZ po pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sihlas
banky podla predchidzajiicej vety musi Prijimatel dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie médZe Prijimatel realizovat hradu
opravnenych vydavkov aj-zinych étov otvorenych PrijimateTom pri dodrzani
podmienky existencie uétu Prijimatela. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto uétov.

V pripade vyvuzitia systému refundécie su vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st uroené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako et
Prijimatela osobitny et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto G&tu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢tu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny udéet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit’ vlastné zdroje Prijimatela na osobitny udet
a predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného idtu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis
z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V_pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby mdze

A00u

Prijimatel' realizovat’ 3pecifické typy vydavkov aj ziného utu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmua byt hradené z osobitného Gétu zriadeného na
realizaciu inych programov zahraninej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho  priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanjch zo $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania
prevéadza prostriedky NFP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel 3pecifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatelom andsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného widtu
otvoreného Prijimatefom potvrdzujici hradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného 1Ctu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskyinutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného udtu na iny et
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje thrady S$pecifickych
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vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske oprévnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchddzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukondenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného G¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov

7.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislu$nej casti NFP z u&tu Prijimatela na iny Ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku a naslednym prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Ucty subjektov zo siikromného sektora vratane mimovladnych organizicii

8.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny et (dalej len ,,uet Prijimatela) vedeny v EUR. Cislo
Uctu (vratane pred&islia) akdd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.,

8.2 Prijimatel je povinny udrZiavat’ uéet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrudit' aZ do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné uéty otvorené Prijimatelom podla tohto lanku VZP.

8.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena tétu Prijimatel’a
je moZnd aZ po pisomnom suhlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajiicej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatelovi.

84 Vopripade vyuZitia systému refundacie mdZe Prijimatel’ realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie utu Prijimatela uréeny na prijem NFP. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto t&tov.

8.5 V pripade vyuZitia systému refunddcie si vynosy vzniknuté na téte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

8.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Grofené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gdet

vysporiadat’ podl'a €lanku 10 tychto VZP.

8.7 'V pripade otvorenia osobitného G¢tu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a
na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechadzat’ cez tento osobitny udet. V takomto
pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel’a na osobitny et
a bezodkladne predloZzit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uétu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju
cez osobitny udet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
vypis z iného i¢tu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

8.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel' realizovat’ 3pecifické typy vydavkov aj ziného U&tu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt hradené z osobitného U&tu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho  hospodarskeho  priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturalnych fondov
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a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu ¥pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného G¢tu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom andsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit' Poskytovatelovi vypis z iného utu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici dhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného U¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesatne prevedic prostriedky zosobitného G¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje Ghrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchddzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu
in¢ho u¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov

8.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej &asti NFP z u¢tu Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchidzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

Clanok 16 PLATRY

Platby pri vietkych Prijimatel’och okrem $tatnych rozpottovych organizacii) — ERDF a
KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast (d"alej aj ,,platba®) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatelov Projektu.

predlozenej Prljlmatel’om VEUR na formularl ktory Poskytovatel’ poskytne
Prljlmatel’ow Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpotom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden originl zostava u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rimci formulara
Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpo€tu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

1.3 Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené uctovné doklady
Dod4vatel'ov Projektu. Utovné doklady Dodavatelov Projektu predkladé Prijimatel
Poskytovatelovi v Ichote splatnosti zéviizku vo&i Dodavatelovi Projektu minimalne
v jednom originaly, avSak Poskytovatel si méZe vyZiadat’ vy$si podet rovnopisov
originalov. Jeden origindl u¢tovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava
Prijimatel. V pripade, ak sugast'ou vydavkov Prijimatela sa aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predlozi rovnopisy originalov, alebo
kopie prisludnych uctovnych dokladov overené petiatkou a podpisom $tatutarneho
organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuju hotovostmi thradu (napr. pokladniény blok).
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1.4 Prijimatel je povinny uhradif DodavatePom Projektu ti¢tovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prisluine;] platby na G¢et
Prijimatel'a. V pripade projektov, ktoré obsahujti aj vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodéavatelom Projektu pomerne zkazdého u&tovného dokladu podla pomeru
stanovencho v €lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Po poskymuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt
jei vysku zuétovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na udet
Prijimatel'a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit Poskytovatel'ovi Ziadost' o
platbu (zaétovanie predfinancovania) spolu s vypisom z tiétu (origindl alebo képiu
overenu peCiatkou a podpisom §tatutirneho orginu prijimatel’a) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z Gétu (original alebo kdpiu overenti petiatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu. V ramei Ziadosti oplatbu (zG&tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
thrady, ktor¢ boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prisluSnych uétovnych
dokladov potvrdzujiice hotovostnti Ghradu.

1.6 Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpeti poskytnutie zostavajicich minimdlne
5 % celkovych oprdvnenych vydavkov systémom refundicie na ziklade zavereénej
Ziadosti o platbu a predloZeni uctovnych dokladov, preukazujucich Prijimatel’om
skutotne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajicich
minimélne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit najskér
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR
uréenych na spolufinancovanie, A% po preukazani tejto dhrady a ukonéeni realizicie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poZiadat’ Poskytovatela o zaverednd platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi zavereént Ziadost' o platbu
spolu s tétovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového G&tu (original alebo kapiu
overenu peciatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela).

1.7 Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenic prislusnej platby iba v pripade, ak poda
Giplnu a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo
strany PoskytovatePa. Prj z3 i Zi i i ovi-na
na vyplatenie prislunej platby v pripade podania tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato aZz v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

w

1.8 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 7. Z. orozpoltovych
pravidlich verejnej spravy ao zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov.

1.9 Poskytovatel je povinny vykonat overenie podla €ldnku 60 Nariadenia Rady (ES)
€. 1083/2006 a ¢ldnku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenic na mieste. Administrativne
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overenie pozostiva z overenia formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu,
V rdmcei overenia formélnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovene;j lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

1.10 Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovar realnost’,
opravnenost, sprivnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je takties povinny overit, ¢ poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch all tito suma zdrover
zodpoveda rozpodty Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbéch a pracach vo vztahu k mnostvy
alebo objemu a jednotkovej cene, sadet Jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom Gétovnom dokiade. Overuje sa aj sulad
$ pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,

.11 Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho Zasti na tget Prijimatela v lehote urCenej v Systéme

doru€end Gplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. 7a
deti doru€enia Ziadosti oplatbu sa povazuje deii registracie tplnej a Spravnej

1.12 Defi pripisania platby na udet Prijimatela sa povaZuje za def Cerpania NFP, resp.
Jjeho Casti. Za deti z6&tovania predfinancovania sa povaZuje defi zaslania Ziadost
o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

1.13 Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vylu¢ne
v EUR.

2. Akideo kombinovanx’ systém predfinancovania a refundicie

2.1 Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jecho—gdasti (datej—aj—ptatbay

koribinovanym systémom predfinancovania a systémom refundécie. V ramei
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnen¢ vydavky Projektu na
zaklade Prijimatel'om predloZenych a neuhradenych Uctovnych  dokladoy
Dodévatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytuju platby na ziklade
skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V r4mci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.,

2.2 Poskytovatel’ zabezpe® poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi byt' v stlade s rozpotom Projektu a Prijimatel
Ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden origindl zostava u Prijimatela
a druhy origindl Prijimatel predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rdimei formuldra
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov

uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie
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2.3 Systémom predfinancovania $a postupuje maximilne do dosiahnutia 95 %
celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predklada Prijimatel aj neuhradend uctovné doklady Dodavatelov Projektu. Ustovng
doklady Dodavatel'ov Projektu predkladé Prijimatel’ v lehote splatnosti zavizku vogi
Dodavatel'ovi Projektu minimélne v Jednom origindly, aviak Poskytovatel’ si méoze
vyZiadat’ vy3si podet rovnopisov originilov. Jeden origindl Gétovnych dokladov od
Dodavatel'a Projektu si ponechava Prijimatel’. V pripade, ak suastou vydavkov
Prijimatela su aj hotovostné thrady, ticto vydavky zahmie do Ziadosti o platbu
v rdmei systému refundécie. V takom pripade predloZi Prijimatel spolu so Ziadost'ou
o platbu rovnopisy origindlov, alebo képie prislusnych uétovnych dokladov overeng
peciatkou a podpisom 3tatutarneho organu Prijimatela, ktorg potvrdzuji hotovostnu
tihradu (napr. pokladni¢ny blok).

2.4  Prijimatel’ je povinny ulradit Dodévatelom Projektu udtovné doklady suvisiace
s realizdciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prisiudnej platby na uget
Prijimatela. V pripade Projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na
financovanie nad rdmec finantnej medzery, Je tieto Prijimatel povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerme zkazdého Gitovnsho dokladu podl'a pomeru
stanovencho v €lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celu
Jjej vysku zattovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na daget
Prijimatela. Prijimatel je ndsledne povinny predloZit” Poskytovatelovi Ziadost o
platbu (zi&tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z u¢tu (original alebo képiu
overent peciatkou a podpisom Statutarneho orgdnu prijimatel’a) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z tétu (origindl alebo képiu overend peciatkou a podpisom
Statutdrneho  organu prijimatela) potvrdzujiici  skutodné yhradenie uctovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

2.6V pripade, ak poslednd platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutda do vysky maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refunddcie.

Refunddcia

2.7 Vrémei systému refundécie predkla&_&ﬁémﬁ@mﬁW

minimaine jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokiady
rovnocennej dokaznej hodnoty avypis z bankového udtu (origindl alebo képiu
overenli peéiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je oprévneny
vyZiadat' od Prijimatela aj vy8§i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktiry, pripadne dokladu roviocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia képie w&tovnych dokladov, musi byt képia
overend peciatkou a podpisom $tatutsrneho organu Prijimatela.

2.8V pripade Projekiov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finanénej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhrddzat Dodavatelom
Projektu pomerne z kaZdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢ldnku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb
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2.9

2.10

2.11

2.12

Prijimatefovi vznikne nérok na vyplatenie prislugne] platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda tplna a spravnu Ziadost' o platbu, a to a v
momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislugnej platby
v pripade predloZenia Uplnej a spréavnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom. Nérok Prijimatel’a na vyplatenie
prisludnej platby vznikd len v rozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, 7e na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porugenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 52372004 7. z. 0 rozpodtovych
pravidlach verejne; SpPravy a o zmene adoplneni niektorych zakonoy v zneni

neskorSich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktors zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formélnej a vecne) spravnosti Ziadosti o platbu.
V rémci overenia formélnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu dopinil.
V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov
Vv stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V rdmei overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat redlnost’,
opravnenost’, spravnost, aktuilnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je takties povinny overit, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch aci tato suma zarovefs
zodpovedd rozpodtu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ {dajov o dodanych tovaroch, slu¥béch a pracach vo vztahu k mnozstvy
alebo objemu a Jednotkovej cene, suget jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktis i ovnom doklade. Overuje sa aj sulad

2.13

2.14

2.15

s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykond Poskytovatel’ overenie na
mieste podla &lanku 12 VZP,

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho dasti na Ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF , ktord sa po&ita odo dita, kedy bola PoskytovatePovi
dorudend uping a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
defi dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje den registricie Uplnej a Spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatel’a.

Deii pripisania platby na t&et Prijimatela sa povazuje za defi Eerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za deft zadtovania predfinancovania sa povaZuje defi zaslania Ziadosti
o platbu (zi&tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prisludné Gétovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplécané formou refundacie v EUR, Prijimatel’ zahrnie do
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Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatel'om v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépske;
centralnej banky (pri prevode penainych prostriedkov v cudzej mene z Uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na uet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deii odpisania prostriedkov z u¢tu zriadeného Prijimatel’om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimater, pricom Gctovny rozdiel v G&tovnictve
Prijimatela medzi sumou v deft zattovania zavizku vodi Dodévatelovi Projektu a
sumou v defl Uhrady zaviizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Platby pri vietkych Prijimatel’och okrem Statnych rozpodtovych organizacii — ESF

3. Ak ide vyluéne o systém zilohovych platieb

3.1
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Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,,platba®)
systémom zélohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohove;j
platby) a Ziadosti o platbu (z(¢tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stlade s rozpodtom Projektu a Prijimatel
Ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pridom jeden rovnopis zostéva u Prijimatela
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predkiada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizdcie aktivit Projektu s uvedenim datumu zagatia realizécie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predklada PoskytovatePovi Ziadost’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizcic Projektu z prostriedkov zodpovedajticich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je Znamy:

- vpripade, ak planovana di¥ka realizécie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych

0

i

vydavkov z rozpoctu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §titneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak pldnovan4 di¥ka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zadina v mesiaci janudr kalenddmeho roka, vySka zilohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpo&tu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU  a $tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zadina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vy$ka zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujiiceho
vzorca:

maximalna prvy roény podet nasledujuci
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vyska 0.4 rozpocet projektu + (12 mesiacov roCny rozpocet
poskytnute = ;{ [ zprostriedkov ~ realizicie )xl/n x Projektu z ]
j zalohovej zodpovedajicich aktivit prostriedkov
platby podielu EU a SR Projektu zodpovedajticich
na V prvom podielu EU a SR
spolufinancovani kalendarno na
e m roku spolufinancovani
e

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

b) Prvy ro&ny rozpo&et Projektu nie je znimy, je nulovy alebo velmi nizky

- celkova suma NFP/poet mesiacov realizécie Projektu pripadajiica na podet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkovd suma NFP / celkovy podet mesiacov realizacie x 12

3.4 Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovii platbu priebezne zuétovavat, na
formuldri Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovater,
pri¢om najneskdr do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na udet
Prijimatel’a, je Prijimatel povinny zt&tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohove;
platby. V pripade nezi¢tovania tejto sumy alebo jej Gasti, je Prijimatel’ povinny
najneskdér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu nezuétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku
zaroveri zniZuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut Prijimatel'ovi.

3.5 Prijimatel’ je povinny v ramei ziétovania zilohovej platby podla predchadzajiiceho
odseku tohto €lanku VZP uviest’ vy¥ku &erpania poskytnut¢ho NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &, 2 tejto Zmluvy.

3.6 Spolu so Ziadostou o platbu (z&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny
predioZit’ aj G€tovné doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalii rovnopis originalu
tctovného dokladu si ponechiva Prijimatel’. V pripade predlofenia kénieidtovadhe
dokladu Prijimatelom, tito je overena peiatkou a podpisom Statutirneho organu
PrijimateFa. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového tdtu (original alebo
kopiu overent pegiatkou a podpisom 3tatutarncho organu Prijimatela) potvrdzujuci
prijem prostriedkov NFP a vypis z a&tu potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu.

3.7 Prijimatel’ je opravneny poZiadat' o d’al§iu zalohova platbu najskér sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) aZ po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikadnym
organom.

3.8 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba bola poskytnuta v maximalnej moZnej
vyske, Poskytovatel’ mbze poskytnut’ d'al§iu zalohova platbu Prijimatelovi a vtedy,
ak sucet Certifikanym orgénom schvalenej vysky NFP dosighne sumu 3 000 € a
sucasne vySka poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v ramei operaéného
programu z relevantnej ¢asti rozpodétu projektu,
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3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

V pripade, ak predchddzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel méZe poZiadat' o d'alsiu zalohovi platbu, ktorej vysku
tvori sucet sumy NFP schvalenej Certifikatnym organom a sumy rovnajicej sa
rozdielu maximalnej vy¥ky zédlohovej platby a predchadzajice] poskytnute;
zalohovej platby. Stcet tychto prostriedkov, a teda vydka poskytnutej zalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v rdmci operatného programu z relevantnej Casti
rozpoétu projektu. Po doplneni zalohovej platby na maximalnu hranicu moze
Poskytovatel' poskytnut’ d’aldiu zalohovi platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchadzajucom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alsia zélohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formuldri ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie Poskytovatel.

Na kazdu d’aliu zalohovu platbu sa odseky 3.3 - 3.10 tohto &lanku VZP pouziji
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju ai do momentu dosiahnutia
maximdlne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZena zo strany
Poskytovatela. '

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundécie na zéklade
zéveretnej Ziadosti o platbu a predloZeni u&tovnych dokladov, preukazujicich
Prijimatefom skutofne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel' je povinny
zostavajicich minimalne 5 % z celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a 3titneho rozpoctu SR ur€enych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto thrady a ukondeni
Projektu je Prijimatel opravneny poZiadat o zévereini platbu zostatku NEP.
V takom pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zaverednti Ziadost o platbu
spolu s Gétovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového tétu (origindl alebo képiu
overenu pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu prijimatel’a) riadiacemu organu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedasiahne 95 % celkovych

3.15

3.16

opravnenych vydavkov, Projekt mdZe byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu
(zactovanie zdlohovej platby). O tejto skutognosti je prijimatel povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

Prijimatel'ovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zilohovych platieb iba v pripade,
ak podd tplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj zGltovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zévereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok na
vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia plnej aspravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifika¢nym organom.
Narok prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vzniké len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
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uvedenych v Ziadosti oplatbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenic
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zikona & 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov.

3.17 Poskytovatel je povinny vykonat' overenie podl'a &lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostiva z overenia formélnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramei overenia formélnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov
v stanovene]j Ichote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamictne.

3.18 Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ aneprekryvanie sa nérokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, &i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
(ziCtovanie zalohovej platby) zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a&i tito suma zaroveri zodpovedd rozpodtu Projektu. Pri overovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach
apracach vo vztahu kmnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sudet
jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom
uctovnom doklade. Overuje silad s pravnymi predpismi SR a ES (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita).
V pripade potreby vykoné Poskytovatel overenie namieste podla &lanku 12 VZP,

3.19 Ak Prijimatelovi vznikol nirok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpedi
poskytnutie NFP, resp. jeho asti na et Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa poCita dni odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorucend tiplna a spravna Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi. Za defi doruéenia Ziadosti o platbu sa povaZuje den registracie tplne;
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

3.20 Dei pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaiuje za deti Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

3.21 Prijimatel je povinny realizovat opravnené vydavky Dodavatefom Projektu vylucne
v EUR.

. Ak ide o systém kombinicie zilohovych platieb a refundicie

4.1 Poskytovatel' zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jeho dasti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platiecb a refundacie. V ramei systému
zdlohovych platieb sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutic zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (za¢tovania
zalohove] platby). Vramci systému refunddcie poskytuje Poskytovatel NEP
na zéklade skutotne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V takom pripade
Prijimatel uhradi vydavky Dodévatelovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

42 Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt' v silade s rozpo&tom Projektu
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a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostava
u Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

4.3 Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou oplatbu aj vyhlasenie o zagati
realizdcie aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizécie aktivit Projekitu.

Zdlohovd platba

4.4 Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predkiada Poskytovatelovi Ziadost’
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajticich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie,

Vyska maximalnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet Projektu je znamy

- Vvpripade, ak plénovand di¥ka realizcic aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpo&tu Projektu zodpovedajacich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- Vpripade, ak pldnovana dika realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaéina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximaine 40 % z opravnenych vydavkov rozpoCtu prvého roka
Projektu zodpovedajucich podielu EU a Stdtneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

- Vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizécia aktivit Projektu zadina v pricbehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujuceho

vzorca:
" ) L
o
maximalna _ 04 Projektuz ~ + (12 Mesiacoy Projektu z
vyska ox prostriedkov realizécie )xl/n x prostriedkov ]
Lo aktivit o
poskytnute zodpovedajucich Projektu zodpovedajticich
] zélohovej podishi-EU-a-SR ¢ podielu EU a SR
latby na v prvom na
p . kalendarno .
spolufinancovani m roku spolufinancovani
€ e

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

b) Prvy roény rozpodet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/podet mesiacoy realizacie Projektu pripadajica na podet
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NEP / celkovy podet mesiacov realizacie x 12

4.5 Prijimatel je povinny poskytnutii zalohovu platbu priebezne zuctovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zadtovanie zalohovej platby), ktory dod Poskytovatel, pritom
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najneskdr do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na udet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny ziétovat’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade neztétovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezaétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato &iastku
zaroveil zniZuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnat’ Prijimatelovi.

4.6 Prijimatel’ je povinny v rdmci zaétovania zalohovej platby podla predchddzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vysku &erpania poskytnutého NEP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

4.7 Spolu so Ziadostou o platbu (zdctovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit’ aj u¢tovné doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo képiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia képie uttovného
dokladu Prijimatel'om, tato je overena pediatkou a podpisom §tatutirneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
képiu overent peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis z uétu potvrdzujici skuto&né uhradenie Gtovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu.

4.8 Prijimatel’ je oprivneny poZiadat o daliiu zalohovi platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeti
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zélohovej platby) Certifikaénym
organom.

4.9V pripade, ak predchadzajica zdlohova platba bola poskytnuta v maximalnej moZnej
vySke, Poskytovatel moZe poskytnat' d'aldiu zélohovii platbu Prijimatelovi a
vtedy, ak sucet Certifikalnym organom schvilenej vysky NFP dosiahne sumu
3 000 €, a stcasne vyska poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v ramci
Operalného programu z relevantnej &asti rozpoé&tu projektu.

4.10 V pripade, ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
mozZnej vySke, Prijimatel moZe poZiadat' o dalsiu zalohovi platbu, ktorej vysku
tvori siet sumy NFP schvalenej Certifikalnym orgdnom a sumy rovnajiicej sa
rozdielu maximalnej vy £ j adzajlicey j
zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohove;
platby nesmie presiahnut’ 40 % v rdémci Operaéného programu z relevantnej &asti
rozpoctu projektu. Po doplneni zalohovej platby na maximélnu hranicu méZe
Poskytovatel' poskytnit’ daldiu zilohova platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchadzajicom odseku.

4.11 V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d'alia zalohova platba, Prijimatel je
povinny neztigtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi,
a to na formuldri ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov¥, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

4.12 Na kazda d’aldiu zdlohovi platbu sa odseky 4.4 — 4.11 tohto &lanku VZP pouziji
primerane.

4.13 Zilohové platby sa tymto spdsobom poskytujit a do momentu dosiahnutia
maximédlne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked' bola suma opravnenych vydavkov Projektu zni%end zo strany
Poskytovatela.
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4.14 V pripade, ak poslednd platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatelovi
poskytnutd do vySky maximalne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvy$nych minimalne 5 % poskytne Poskytovatel' Prijimatelovi systémom
refundacie.

Refundacia

4.15 Vramei systému refunddcie predkladd Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty avypis z bankového uétu (origindl alebo kdpiu
overeni peCiatkou a podpisom S§tatutirneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je oprdvneny
vyZiadat' od Prijimatela aj vy$3{ polet prisluinych dokladov. Jeden rovnopis
originglu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie a&tovnych dokladov, musi byt képia
overena peciatkou a podpisom §tatutarneho organu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16 Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podéd uplnd a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zadtovanie zalohovej platby), a to a¥ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatefom. Pri Ziadosti o platbu podla predchadzajiceho odseku vznikne
Pnjlmatel’ow narok na vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia plnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom. Nérok Prijimatel’a na vyplatenie prisluinej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprévnenosti vydavkov Projektu.

4.17 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat
vylutne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, sprdvnost akompletnost wdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k wvyplateniu platby, pdjde o porudenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zikona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidliach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov.

1083/2006 aclanku 13 Narxadenla Komisie (ES) 1828/2006 ktore zahrnUJe
admmlstratlvne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozoste’lva z overenia formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formainej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

4.19 Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a i tato suma zarovefi
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluZbach apracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, suet jednotlivich poloZiek uvedenych na
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predloZenej fakture alebo inom relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP,

4.20 V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na et Prijimatel'a v lehote uréenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi doruéena Gplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi. Za defi doruenia Ziadosti o platbu sa povaZuje def registracie Uplnej,
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

4.21 Deh pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZuje za defi Gerpania NFP, resp.
jeho ¢asti.

4.22 V ramci systému zilohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat’ opravnené
vydavky Doddvatelom vylugne v EUR. Vramci systému refundicie mézZe
Prijimatel’ uhrddzat’ vydavky aj v inej mene.

4.23 V pripade, Z¢ Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prisludné uctovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatefom prepldcané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
peflaznych prostriedkov v cudzej mene z utu zriadeného Prijimatelom v EUR na
uget Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na uget Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deil odpisania prostriedkov z G&tu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znésa Prijimatel’, pri¢om uétovny rozdiel v uétovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v deil zatGétovania zavizku vo&i Dodéavatelovi Projektu a
sumou v defi thrady zdvizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Platby pri prijimatel’och - §titne rozpoétové organizacie - ERDF, ESF, KF

5. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

5.1 Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba“)
systéemom zalohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aZiadosti o platbu (zittovania zélohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd  Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Pr1_11matel’ov1 Ziadost o platbu musi byt v siilade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostiva u Prijimatel’a
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

5.2 Prijimatel predkladi spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zacati
realizcie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizécie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatel’ po zalati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizdcie rozpo&tu Projektu z prostriedkov
zodpovedajucich podielu prostriedkov EU  a $tdtneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.
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maximalna _
vyska X
poskytnute
j zlohovej
platby

PoRY AN

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a)

- vpripade, ak planovand di¥ka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zilohovej platby predstavuje maximalne 40 % oprdvnenych
vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajicich podielu EU a $tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

Prvy rony rozpocet Projektu je znimy

- v pripade, ak plinované dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaCina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpo¢tu prvého roka
Projektu  zodpovedajiicich podielu EU aititneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zadina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca
janudr, maximalna vyska zalohovej platby sa vypodita na zaklade nasledujiiceho
vzorca:

prvy roény
rozpocet
Projektu z
prostriedkov
zodpovedajicich
podielu EU a SR

0,4

nasledujici
roény rozpocet
Projektu z 1
prostriedkov
zodpovedajicich
podielu EU a SR
na

pocet
mesiacov
realizécie

aktivit
Projektu
v prvom

Xlm x

na .

. kalendamo .

spolufinancovani spolufinancovani
m roku

< c

n — pocet mesiacov realizcie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

b) Prvy roény rozpoéet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo velmi nizky

- celkovd suma NFP/pofet mesiacov realizdcie Projektu pripadajici na podet
mesiacov realizdcie projektu v prvom roku jeho realizacie:

5.4

5.5

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutl zalohovi platbu pricbeZne zidtovavat na formulari
Ziadosti o platbu (zu&tovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel’, priGom
najneskér do 6 mesiacov od diia aktivdcie rozpottového opatrenia, je Prijimatel
povinny zuftovat’ minimdlne 50 % z poskytnute] zilohovej platby. V pripade
nezudtovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezi¢tovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tato €iastku zaroven zniZuje vy§ka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel” je povinny v rdmci zu€tovania zélohovej platby podfa predchadzajiiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vySku erpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpodtovej klasifikacie.
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5.6 Spolu so Ziadostou o platbu (zugtovanie zalohove; platby) je Prijimatel povinny
predloZit’ aj Utovné doklady — minimadlne jeden rovnopis originalu alebo képiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uétovného
dokladu Prijimatelom, tato je overend pediatkou a podpisom §tatutirneho organu
Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predklad4 vypis z bankového G&tu (original alebo
kdpiu overent pediatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujuci
skuto¢né uhradenie Gi¢tovnych dokladoy Dodavatel'ovi Projektu.

5.7 Prijimatel je opravneny poZiadat o daldiu zilohovi platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (ztétovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

5.8V pripade, ak predchddzajuca zdlohov4 platba bola poskytnuta v maximalnej moznej
vydke, Poskytovatel’ moze poskytnut’ dal3iu zalohov platbu Prijimatel'ovi az vtedy,
ak sucet Certifika¢nym organom schvélenej vysky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a
sicasne vyska poskytnute; zalohovej platby nepresiahne 40 % v ramci OP Vyskum a
Vyvoj Z relevantnej Sasti rozpoctu projektu.

5.9 'V pripade, ak predchadzajica zdlohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel méZe poyiadat o daldiy zalohovt platbu, ktorej vyzku
tvori sufet sumy NFP schvélenej Certifikaénym organom a sumy rovnajlcej sa
rozdielu maximaélnej vySky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej
zalohovej platby. Sudet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnute; zalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v ramci OP Vyskum a vyvoj z relevantnej &asti
rozpoCtu projektu. Po doplneni zalohovej platby na maximalnu hranicy mdze
Poskytovatel' poskytnit’ daliu zalohovi platbu Prijimatel'ovi za podmienok
stanovenych v predchadzajiicom odseku.

5.10 'V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’al$ia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny neziétovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finan&nych vztahov*, ktory
Prijimatel’ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel’,

XL

5.11 Na kazda dalsiu zalohovi platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto-Slanku—VEPpomHiT
I ¥ D §i

primerane.

5.12 Zilohové platby sa tymto spésobom poskytuju az do ukonéenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny zudtovat
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od ukonéenia realizicie aktivit
Projektu.

5.13 Prijimatelovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplnt a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zuctovanie zalohovej platby), a to a7 v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisluSnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5.14 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP,
Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravaych udajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porugenie
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finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zakona & 523/2004 7. 4 0 rozpoétovych
pravidlich verejne; Spravy aozmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov.

5.15 Poskytovatel je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
C. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktore zahrtiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overeniec na mieste. Administrativne
overenie pozostiva z overenia formélnej a vecnej spravnosti Ziadosti 0 platbu.
V rdmei overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost’,
kompletnost a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil.
V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tudajov
Vv stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

5.16 V rdmci overenia vecnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost’,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢ poZadovani suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a g tato suma zaroven
zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnostvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stget jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom {¢tovnom doklade. Overuje stlad
§ pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel overenie na
mieste podl'a &lanku 12 VZP.

5.17 V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na tcet Prijimatela v iehote urtencj
v Systéme finanéného riadenia pre SF aKF, ktord sa pocita odo dfia, kedy bola
Poskytovatelovi doruéens Upind a spravna Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi. Za defi dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje deit registricie Uplne;
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatel’s.

5.18 Presun prostriedkov podla predchddzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom dpravy limitoy vydavkov rozpottu Prijimatel’a rozpoctovym
opatrenim.

5.19 Deit aktivacie evidenéného listu prav rozpodtu potvrdzujiici dpravu rozpodty
Prijimatela sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

5.20 Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatelom Projektu vylugne
v EUR.

5.21 Ak je Prijimatel’ zarover aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Organom auditu,
resp. inym organom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy $tatutarneho organu potrebné
podla tohto &lanku VZP mésu byt’ nahradené podpismi uréeného Zamestnanca tohto
subjektu.

. Ak ide o systém kombinsgcie zilohovych platieb a refundicie

6.1 Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba)
kombinovanym systémom zalohovych platiecb a refundacic. Vramei systému
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zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnen¢ vydavky Projektu na ziklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zudtovania
zalohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na
zaklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatelovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel’ v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt” v siilade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostdva
u Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

6.3 Prijimatel predklada spolu s prvou Ziadostou oplatbu aj vyhlasenie o zadati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim ddtumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platha

6.4 Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximdlne do vySky 40 % oprdvnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizacic rozpotu Projektu z prostriedkov
zodpovedajicich podielu prostriedkov EU  a §titneho rozpoftu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpod&et Projektu je Znamy

- vpripade, ak planovand di¥ka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zdlohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoctu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt za€ina v mesiaci janudr kalendirneho roka, vySka zélohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU  a $tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizécia aktivit Projektu zagina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca

Januar, maximalna vyska zilohovej platby sa vypogita na zaklade nasledujiceho

vzorca:
ozpost poget rotn§ rospoc
maximalna _ 0,4 Projektuz ~ + (12 ~Mmesiacov Projektu z
vyska T X prostriedkov realizacie  )x1/n x prostriedkov
poskytnute zodpovedajﬁcich akt_1v1t zodpovedajicich
] zalohove; podielu EU a SR Projktu podielu EU a SR
latb v prvom na
platby na . kalendarno .
spolufinancovani m roku spolufinancovani
e e

n — pocet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujicom roku
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b} Prvy roény rozpo€et Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vePmi nizky

- celkovd suma NFP/poget mesiacov realizécie Projektu pripadajuca na podet
mesiacov realizicie Projektu v prvom roku jeho realizacie:

0.4 x celkova suma NFP / celkovy poéet mesiacov realizdcie x 12

6.5 Prijimatel’ je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebeZne zuétovavat na formulari
Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel’, pri¢om
najneskdr do 6 mesiacov odo dia aktivacie rozpottového opatrenia, je Prijimatel
povinny zudtovat minimalne 50 % z poskytnute] zélohovej platby. V pripade
nezictovania tejto sumy alebo jej Sasti, je Prijimatel povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit' Poskytovatelovi sumu nezittovaného
rozdielu. V takom pripade sa o této ¢iastku zdroven zniZuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

6.6 Prijimatel je povinny v ramei zitovania zalohovej platby podl'a predchadzajiiceho
odseku tohto Eldnku VZP uviest’ vysku &erpania poskytnutého NFP, a to podl'a
rozpoc¢tovej klasifikacie.

6.7 Spolu so Ziadostou o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby) je Prijimatel povinny
predloZit’ aj u¢tovné doklady - minimalne jeden rovnopis originlu alebo kdpiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dal3i rovnopis originalu
uctovneho dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uétovného
dokladu Prijimatelom, tato je overend petiatkou a podpisom $tatutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklad4 vypis zbankového uitu (original alebo
kdpiu overenu pegiatkou a podpisom §tatutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujici
skutocné uhradenie G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

6.8 Prijimatel je opréavneny poZiadat o d’aldiu zalohovt platbu najskdr sicasne
s podanim Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvalen{ predloZenej Ziadosti o platbu (ziCtovanie zdlohovej platby) Certifikaénym
organom.

6.9 'V pripade, ak predchadzajuca zalohové platba bola poskytnutd v maximalnej moznej

K nskylovatel _moZe. poskytnit  d'alfiv-zalehovwi—plathy atefovi—
vtedy, ak sucet Certifikatnym organom schvélene; vySky NFP dosiahne sumu
3000 €, a sucasne vyska poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v ramci
OP Vyskum a vyvoj z relevantnej Sasti rozpodtu projektu.

6.10 V pripade, ak predchddzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
mozZnej vySke, Prijimatel méZe poziadat’ o d’al$iu zalohovd platbuy, ktorej vysku
tvori sufet sumy NFP schvdlenej Certifikaénym orgénom a sumy rovnajicej sa
rozdielu maximalnej vysky zdlohovej platby a predchadzajucej poskytnutej
zalohovej platby. Sudet tychto prostriedkov, a teda vyika poskytnutej zalohove;j
platby nesmie presiahnut’ 40 % v réamci OP Vyskum a vyvoj z relevantnej asti
rozpoCtu projektu. Po doplneni zalohovej platby na maximalnu hranicu méze
Poskytovatel' poskytnit’ d’al$iu zilohova platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchadzajucom odseku.

6.11 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’alsia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny neziftovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
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a to na formuldri ,Ozndmenie 0 vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatelovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

6.12 Na kazdu d’aliu zalohovt platbu sa odseky 6.4 — 6.11 tohto &lanku VZP pouziju
primerane.

6.13 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujii az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny zudétovat
cely zostatok NFP, ato najneskor do 3 mesiacov od ukonéenia realizacie aktivit
Projektu.

Refunddcia

6.14 Vramci systému refundicie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovanopis origindlu  alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dékaznej hodnoty avypis z bankového uétu (origindl alebo kdpiu
overemi peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je opravneny
vyZiadat' od Prijimatela a) vy$8i pocdet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie d€tovnych dokladov, musi byt kopia
overend peciatkou a podpisom $tatutirneho organu Prijimatefa.

Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15 Prijimatelovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd tplnu a spravnu  Ziadost o platbu  (poskytnutie zalohovej platby
aj zt¢tovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravaenosti vydavkov,

6.16 Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZp.
Prijimatel' zodpoveds za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, e na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdide o porusenie

finanénej discipliny vzmysle § 31 zakona & 523/2004 7. Z. o rozpoétovych
pravidlich verejnej sprav i —pi 7 : nemni
neskordich predpisov.

6.17 Poskytovatel je povimny vykonat’ overenie podla ¢ldnku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006, ktoré zahrriuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov
Vv stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

6.18 V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost’, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktie povinny overit, & pozadovani suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zaroven
zodpovedd rozpodtu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
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6.19

6.20

6.21

6.22

6.23

spravnost” udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana #ivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podla ¢ldnku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho &asti na udet Prijimatel'a v lehote urdenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa potita odo dita, kedy bola Poskytovatelovi
doruéend Uplnd a spravna Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
deti dorugenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registrdcie tUplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Presun prostriedkov podla predchadzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom tpravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatel'a rozpo¢tovym
opatrenim.

Deni aktivicie evidenéného listu uprav rozpostu (ELUR) potvrdzujici dpravu
rozpoctu Prijimatela sa povaZuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramei systému zélohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodavatel'om Projektu vylugne v EUR. V ramci systému refundicie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Z¢ Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prisluiné u¢tovné doklady vystavené Dodévatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om prepliacané formou refundicie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
petiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadencho Prijimatel'om v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépske;j
centralnej banky (pri prevode pefaZnych prostriedkov v cudzej mene z udtu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na et Dod4vatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deii odpisania prostriedkov z 4étu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely zna3a Prijimatel, pri€om &tovny rozdiel v Gétovnictve
Prijimatela medzi sumou v deii zaudtovania zavizku vodi DodavateFovi Projektu a
sumou v deti uhrady zavizku Dodavatelovi Projekt je_povaZovany za oprivaeny

6.24

vydavok. )

Ak je Prijimatel zaroven aj riadiacim orgénom, sprostredkovatel’skym organom pod
riadiacim orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Organom auditu,
resp. inym orgdnom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutérmeho organu potrebné
podrla tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

7. Platby realizované vyluéne systémom refundacie pre vietkych Prijimatelov zo

vietkych fondov

7.1

Poskytovatel' zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba*)
systtmom refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodavatel'om
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu buda pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatefom v EUR na formuldn, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpostom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priCom jeden origindl zostiva
u Prijimatela a druhy origindl Prijimatel'a predklada Poskytovatelovi. Prijimatel
vramei formulara Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpodtu projektu podla

skupiny vydavkov uvedenych v prilohe &, 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej
hodnoty a vypis z bankového ugtu (original alebo képiu overenii peéiatkou a
podpisom S$tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujiici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel’. V pripade
predloZenia képie uétovnych dokladov, musi byt kopia overend pediatkou a
podpisom 3tatutarneho orgdnu Prijimatela.

V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finanénej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatefom
Projektu pomerne =z kazdého utovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak pod4
tiplnt a spravnu Ziadost' o platbu, a to a% v momente schvélenia stuhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikatnym orgénom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkiadanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu déjde k wvyplateniu platby, pdjde o porusenie

v

finan¢énej discipliny vzmysle § 31 zakona ¢ 523/2004 7. o-rozpodtovyeh

7.7

7.8

pravidlich verejnej sprivy ao zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskor§ich predpisov

Poskytovatel’ je povinny vykonat overenie podla &lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overcnie pozostdva z overenia formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost,
kompletnost’ a sprévnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil.
V pripade zistenia zdavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov
v stanovenej Iehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat' redlnost,
opravnenost’, sprivnost’, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktie? povinny overit, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch a&i tato suma ziroveii
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zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluZbéch a pracach vo vzfahu k mnosstvy
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom Gétovnom doklade, Overuje sa aj silad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Fivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel overenie na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

7.9 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho &asti na tcet Prijimatela v lehote ur¢enej v Systéme
finanéného riadenia pre ST a KF, ktor4 sa pocita odo dria, kedy bola Poskytovatelovi
doru¢end uplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
defi doru¢enia Ziadosti o platbu sa povaZuje defi registricie Uplnej a spravie;
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

7.10 Den pripisania platby na Géet Prijimatela sa povazuje za deii Cerpania NFP, resp.
jeho &asti.

7.11 V pripade, Ze Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné Gétovné doklady vystavené DodavatePom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
peilaznych prostriedkov v cudzej mene z ¢ty zriadendho Prijimatelom v EUR na
ucet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépske;j
centralnej banky (pri prevode pefaZnych prostriedkov v cudzej mene z udtu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na uéet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prosiriedkov z uétu zriadeného PrijimateFom.
Pripadné kurzové rozdiely zna%a Prijimatel’, pri¢om uctovny rozdiel v tidtovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v deti zatugtovania zavizku vodi Dodavatelovi Projektu a
sumou v den Ghrady zavizku Dodévatelovi Projektu Je povaZovany za opravneny
vydavok.

V pripade Stitnych rozpo&tovych organizacii odsek 7.10znie:

7.10Deft aktivicie evidenéného listu uprav rozpoctu potvrdzujici vpravu rozpoétu

Prijimatela-se-povazufe-za-detr-erpania NFP; TESP. jeho ¢asti.
V pripade $titnych rozpoétovych organizdcii sa doplni odsek 7.12:

7.12 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.10 realizuje Poskytovatel' zabezpedenim
Upravy limitov vydavkov rozpodtu Prijimatela rozpotovym opatrenim.

Clinok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumenticiu k Projektu do 31.12.2021 ado tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle &lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa prediZi v pripade ak nastantt skuto&nosti uvedens v Clanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto&nosti.
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ITMS kéd Projektn:26270120010

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
PREDMET PODPORY NFP

1. Vseobecne mformacle 0 Pro;ekte
Nézov Projektu- <. "~ | Technicka pomoc pre OP VaV, Ciel' Regionélna konkurencieschopnost' a
S .-+ | zamestnanost,, Prioritna téma 86 za rok 2010

] 26270120010
~ .| Operaény program Vyskum a v{voj

| prostriedky EU a spolufinancovanie §tatneho rozpoétu

.| Prioritna os 7 - Technick& pomoc pre ciel Regionaina konkurencieschopnost a
-.| zamestnanost

7.1 Technicka pomoc pre ciel Regionalna konkurencieschopnost a

-| zamestnanost
Podlel pnontnej témy z.celkgvych vydavkov
Projektu {%)- :

. 86 Hodnotenle a studle - 100
informéacie a komunikécia

Forma financovania

01 — Nenavratna pomoc

Hospodérska élnnos!‘_. IR Podlel hospodarskej Ginnosti z celkovych e iy
PEIRER | -VydavkovProjektu (%) - | Uzemna oblast: -
17 vere]na sprava 100 00 - Neuplatiuje sa

2. Mlesto reallzacle Prolektu
NUTS Il 2 owed SKOT - regién Bratislava
“NE : <1 SKO010 - Bratislavsky kraj

.| Zabezpetenie implementacie OP VaV v sllade s poZiadavkami kladenymi na
| riadenie, implementaciu, monitorovanie, vyhodnocovanie operaéného

R programu.
‘| zabezpedenie podpory informovania a publicity OP VaV

4. Meratefné ukazovatele Projektu

i Mema .1 Vychodiskova - || - | Planovana: ]
o] jedrotka ' hodnota | PR | hodnota [ ROk
Pocet Skoleni a prezentacii pre podet 0 2010 6 2010
Ziadatelov o poskytnutie pomoci a
prijimateflov
Podet poskytnutych elektronickych pocet 0 2010 100 000 2010
sluzieb




iy 200+

5. Akthlty a prlspevok aktlwt k vysledkom Projektu

- - | v u . "
oty st ooy | s | Pt
HEavné akllvity (élslo[nézov) N B '
=+l Aktivita 1 - mformovame a pubhcnta Pocet skolenl a prezentacn pre
OF VaV Ziadatefov 0 poskytnutie pomoci a pocet 6
prijimatelov

| Zatiatok 'realizéme aktlwty (MMIRRRR) Ukondenie realizacie aktivity (MM/RRRR)
Aktlwta 1- mformovante a pubhcnta 01.01 .2010 31.12.2010
OP VaV
-Podporné akfivity .. - | SR I
Riadenie projektu 01.01.2010 31.12.2010
Publicita a informovanost (1.01.2010 31.12.2010
7 Rozpocet prolektu
PR R | Opréwnens vydavky : Neoprévnené vydavk Celkové vydav :
| T S s é‘(v R | prolekt o Eaug Nz akivity
Akttwta 1-
3800,00 0,00 3800,00 informovanie a
pubiicita OP VaV
Aktivita 1 -
12 480,00 0,00 12 480,00 informovanie a
publicita OP VaV
Aktivita 1 -
2 700,00 0,00 2700,00 informovanie a
publicita OP VaV
Aktivita 1 -
122 944 50 0,00 122 944,50 | informovanie a
publicita OP VaVy
141 924,50 0,00 141 924 50
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit _ _
T T ~Neopravond —

O WER)

Aktivita 1 'persona!ne

zabezpedenie vratane 141 924,50 0,00 141924 50
& vzdelavanla personélu _ _ _ _
0,00 0,00 0.00
0,00 0,00 0,00
T R 0,00 141 924 50
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